Porownanie thumaczen I Piotra 1:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- ktorego nie zobaczywszy kochajcie, w ktorego
interlinearny | Polski Interlinearny teraz nie widzgc wierzycie, za$ weselcie sig
Przektad Pisma Swigtego rados$cig nieopisang i otoczong chwata,
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad ktorego nie zobaczywszy mitujecie w ktorego
interlinearny | Textus Receptus teraz nie widzac wierzac za$§ weselicie si¢
Oblubienicy rado$cig niewystowiong i ktora jest otoczona
chwalg
PBD Przektad EIB Przektad dostowny ktorego kochacie,* cho¢ Go nie zobaczyliscie,**
dostowny w ktorego teraz wierzycie, cho¢ Go nie
widzicie*** — 1 cieszycie si¢ radoscig
niewystowiong i (pelng) chwaty,****D234
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Jego nie zobaczywszy* mitujecie, wzgledem
dostowny Waojciechowski ktorego teraz nie widzac, wierzac zas$, weselicie
si¢ radoscig niewypowiedzialng 1 otoczong
chwala, ¥
TRO Przektad Textus Receptus ktérego nie zobaczywszy mitujecie w ktdrego
dostowny Oblubienicy teraz nie widzac wierzac za$ weselicie sie
rado$cig niewystowiong 1 ktora jest otoczona
chwala
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%) Inna lekcja: "znajac".
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